
LIJADORAS NEUMÁTICAS
PONCEUSES PNEUMATIQUES

SérieL
Serie L



CARACTERÍSTICAS/CARACTÉRISTIQUES

Las lijadoras de la Serie L se han diseñado para aplicaciones en talleres de carrocería que 
requieren un elevado rendimiento y una alta calidad de acabados. Si busca un acabado de 
calidad libre de marcas, puede confiar plenamente en la Serie L. 
No hay que preocuparse por la contaminación de la superficie.
La L505 es una lijadora Neumática Orbital con una oscilación de 5 mm. preparada para la 
realización de desbaste rápido con una buena calidad de acabado superficial.
La L252 es una lijadora Neumática Orbital con una oscilación de 2,5 mm. que nos permitirá 
realizar acabados de alta calidad sin ningún tipo de marcas en cualquier superficie. 
La L252R es una lijadora Neumática Orbital con una oscilación de 2,5 mm. que nos permitirá 
realizar un lijado de precisión y un acabado de calidad. Es ergonómica y ligera, perfecta para 
esos pequeños retoques. 

La série“L” de ponceuses est conçue pour des applications en ateliers de carrosserie qui 
nécessitent d’hautes performances et haute qualité de �nitions. Si vous recherchez une 
finition de qualité libre de marquage, vous pouvez compter sur la série L.
Pas besoin de s’inquiéter de la contamination de surface.
Conçues pour un fonctionnement confortable, les ponceuses de la série «L» sont la référence 
en matière d'outils à faibles vibrations et hautes performances.
Le L505 est une ponceuse pneumatique orbitale avec une oscillation de 5 mm. Préparé pour 
un meulage rapide avec une très bonne qualité de surface.
Le L252 est une ponceuse pneumatique orbitale avec une oscillation de 2,5 mm. Il nous 
permettra de faire des finitions d’haute qualité sans aucune marque sur n’importe quelle 
surface.
Le L252R est une ponceuse pneumatique orbitale avec une oscillation de 2,5 mm. qui nous 
permettra d’effectuer un ponçage de précision et une finition de qualité. Ergonomique et léger, 
idéal pour des petites retouches.

Paletas y rotor avanzados de 
composite. Sistema de contrapeso 
para garantizar suavidad en 
funcionamiento.
Pelles et Rotor en composite.  
Système de contrepoids pour 
assurer le bon fonctionnement.

La salida de aire posterior giratoria hasta 360º Dirige el aire alejándolo del operario.
Preparada para aspiración, se conecta fácilmente a sistemas de aspiración centrales o portátiles.
La sortie d’air arrière pivot jusqu’à 360° Dirige l’air, l’éloigne du travailleur. Préparé pour 
l’aspiration, se connecte facilement aux systèmes d’aspiration centrales ou portables.

ALTO RENDIMIENTO
HAUTE PERFORMANCE

ACABADOS DE GRAN CALIDAD
FINITIONS DE HAUTE QUALITÉ

LIGERAS, COMPACTAS Y POTENTES
LÉGER, COMPACT ET PUISSANT

SIN CONTAMINACIÓN DE LA SUPERFICIE
SANS POLLUTION DE LA SURFACE

Carcasa perfilada de composite, 
duradera y cómoda.
Boîtier en composite, 
durable et confortable. 

Diseño ligero 
(pesa menos de 0,9 kg.)

Faible poids 
(pèse moins de 0,9 kg.)

Motor de 0,2 cv., 12.000 r.p.m. 
Para acabados de alto rendimiento.
 Moteur 0,2 HP à 12.000 rpm. Pour 

finitions de haute performance.



MODELOS/MODÈLES

Ø Plato lijado
Ø Taille de la

plaque (mm/in)

Oscilación
Oscillation

(mm)

152/6 5,0

Velocidad libre
Vitesse libre

(r.p.m.)

12.000

Peso neto
Poids net

(kg.)

0,87

Longitud total
Longueur totale

(mm.)

Consumo aire
Consommation
d’air (L/min.)

Entrada aire
Entrée d’air

(Pulg./pouce)

Ø mínimo de manguera
Ø minimum de tuyau

(mm.)

Ø Plato lijado
Ø Taille de la

plaque (mm/in)

Oscilación
Oscillation

(mm)

Velocidad libre
Vitesse libre

(r.p.m.)

Peso neto
Poids net

(kg.)

Longitud total
Longueur totale

(mm.)

Consumo aire
Consommation
d’air (L/min.)

Entrada aire
Entrée d’air

(Pulg./pouce)

Ø mínimo de manguera
Ø minimum de tuyau

(mm.)

Ø Plato lijado
Ø Taille de la

plaque (mm/in)

Oscilación
Oscillation

(mm)

Velocidad libre
Vitesse libre

(r.p.m.)

Peso neto
Poids net

(kg.)

Longitud total
Longueur totale

(mm.)

Consumo aire
Consommation
d’air (L/min.)

Entrada aire
Entrée d’air

(Pulg./pouce)

Ø mínimo de manguera
Ø minimum de tuyau

(mm.)

118 220 1/4 8

75/3 2,5 12.000 0,87 118 220 1/4 8

152/6 2,5 12.000 0,87 118 220 1/4 8

L
LIJADORA DE DESBASTE Y LIJADO RÁPIDO
PONCEUSE DE MOULAGE ET PONÇAGE RAPIDE

La L505 es una lijadora Neumática Orbital con una oscilación de 5 
mm. preparada para la realización de desbaste rápido con una buena 
calidad de acabado superficial.
Le L505 est une ponceuse pneumatique orbitale avec une oscillation 
de 5 mm. Préparé pour un meulage rapide avec une très bonne 
qualité de surface.

L
LIJADORA PARA ACABADOS DE CALIDAD
PONCEUSE POUR DES FINITIONS DE QUALITÉ

La L252 es una lijadora Neumática Orbital con una oscilación de 2,5 mm. 
que nos permitirá realizar acabados de alta calidad sin ningún tipo de 
marcas en cualquier superficie.
Le L252 est une ponceuse pneumatique orbitale avec une oscillation de 
2,5 mm. Il nous permettra de faire des finitions d’haute qualité sans 
aucune marque sur n’importe quelle surface.

L R
LIJADORA PARA ACABADOS FINOS
SANDER FOR FINE FINISHES

La L252R es una lijadora Neumática Orbital con una oscilación de 2,5 mm. 
que nos permitirá realizar un lijado de precisión y un acabado de calidad. 
Es ergonómica y ligera, perfecta para esos pequeños retoques.
The L252R est une ponceuse pneumatique orbitale avec une oscillation de 
2,5 mm. qui nous permettra d’effectuer un ponçage de précision et une 
finition de qualité. Ergonomique et léger, idéal pour des petites retouches.
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ACCESORIOS/ACCESSORIES

Platos de lijado/Plateaux de Ponçage

Enchufes/Plugs

Conectores/Connecteurs

Mascarillas/Masques

Conexiones/Connections

Protección personal/Protection personnelle

Modelo/Modèle Código/Code

ø 75 mm. (velcro)/ø 75 mm. (velcro)
ø 152 mm. (velcro)/ø 152 mm. (velcro)
ø 152 mm. (multiagujeros)/ø 152 mm. (multi-trous)

49 000 220
49 000 221
49 000 501

Modelo/Modèle Código/Code

M200 / M200
M210 con vávula / avec valve

40 000 263
40 000 264

Modelo/Modèle Código/Code

1/4” M BSPT 11 010 524

Modelo/Modèle Código/Code

8 mm. espiga/cheville
10 mm. espiga/cheville

11 010 624
11 010 625

Modelo/Modèle Código/Code

1/4” M BSPT 11 020 420

Modelo/Modèle Código/Code

8 mm. espiga/cheville
10 mm. espiga/cheville

11 020 621
11 020 622
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El enchufe tamaño 2 es el enchufe rápido que más se utiliza en talleres de chapa y 
pintura, así como en la industria, para la conexión de todo tipo de herramienta 
neumática. Exentos de siliconas. Muelles, válvulas y pines fabricados en acero 
inoxidable. Todos los conectores SAGOLA están fabricados en acero carbonitrura-
dos, con gran dureza y resistencia a la fatiga. 
Le raccord taille 2 est le système de connexion rapide le plus couramment utilisé 
dans les ateliers de peinture et de carrosserie, ainsi que dans l'industrie, pour la 
connexion de tout type d’outil pneumatique. Sans aucune silicone. Ressorts et 
valves sont fabriqués en acier inoxydable. Tous les connecteurs SAGOLA sont 
fabriqués avec la plus haute dureté et résistance à la fatigue.

Conector sin obturación. Fabricado en acero endurecido (carbonitrurados). 
Tratamiento anticorrosivo de niquel químico. Totalmente compatibles con la línea de 
enchufes SAGOLA. 
Connecteur sans obturateur. Fabriqués en acier trempé (carbonitrurés). Traitement 
chimique de nickel pour l’anticorrosion. Entièrement compatible avec les lignes 
précédentes des connecteurs SAGOLA. 

Mascarillas de papel autofiltrantes. Con 
doble goma elástica y barra metálica 
flexible. 
Masques en papier auto-filtrant. Avec 
double bande de caoutchouc et barre 
métallique flexible. 


